[.uis Jeronimo de Oré.

Por su elevacién y rango enla Iglesia, por la antigiie-
dad é importancia de sus obras, y hasta por las raras cir-
cunstancias de su familia, merece lugar preferente, entre los
escritores patrios, ese ilustre franciscano; cuyos libros pue-
den considerarse como el primer vagido de la literatura na-
cional; siendo algunos de ellos para el lingiiista precioso te-
ma de estudio.

Al conocimiento de dicho personaje y de sus escritos se
contraen estos ligeros apuntes, que no corresponden en ver-
dad 4 la magnitud del asunto.

*
" B

El encomendero espafiol don Antonio de Oré y Rio y do-
fia Luisa Diaz de Rojas, nobles vecinos de la ciudad de San
Juan de la Frontera 6 Huamanga, fundada por Pizarro en
1539, fueron los padres legitimos de L.uis Jer6nimo; lo mis-
mo que de Antonio, Dionisio y Pedro, y de cinco muje-
res. :

Por aviso que recibi6 de un indigena, seg@in unos, 6 de
modo casual, segiin otros, al excavar su cabalgadura en el
sitio del camino en que Oré se aped, encontrd éste una rica
veta de plata, conocida ya en tiempo de los Incas, y que ¢l
comenzd desde luego 4 trabajar.

Llevado Oré de su vivo fervor religioso, sélo penso en
consagrar la riqueza, tan de sfibito adquirida, 4 levantar en
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Huamanga, desde los cimientos, temploy monasterio de Cla-
risas; asignandoles renta que bastase para el culto y la sub-
sistencia perpetua dela comunidad.

La rica mina de Chumbilla,—que asi se llamaba,—34 tres
leguas del pueblo de Canaria (provincia de Cangallo), en el
que estaba la encomienda de Oré, se exploté con ese Ginico
objeto, durante cinco afios, hasta el de 1568, en que cesé de
producir; cuando va concluido el Monasterio, é invertidos
en él mas de cien mil pesos, sacadosde la mina, dehia estre-
narse; profesando et 29 de mayo de 1569, como fundado-
ras, cuatro hijas de Oré: Ana del Espiritu Santo, Leonor de
Jestis, Maria de la Concepcién € Inés de la Encarnacién: las
que fueron abadesas varias veces sucesivamente.

Dofia Leonor, profesa enel Cusco, enviada dealld a
Huamanga por el Provincial Fray Juan del Campo, fué la
primera Superiora del Convento; siéndolo después en otros
cinco periodos. Murid de 74 afios, en 1623; v antes que ella:
Ana del Espiritu Santo, ¢n 1589, de 45 afnos, en opinidén de
santa; Maria en 1599, de 530 aifios; ¢ Inés, en 1614, de 61
anos.

El mismo Antonio de Oré les ensefi6 4 leer, escribir, aigo
de latin, 4 cantar y ‘‘tocar tecla” (6rgano); preparandolas
para la vida monéastica.

Tuvo también otra hija, que parece fué dofia Juana de
Oré, casada con Pascual Sinchez, caballero principal; cuyo
hijo Juan de Oré fué religioso de la Compaiiia de Jesfs.

Poco después del estreno del Monasterio, y habiendo si-
do Oré el 20° Corregilor de Huamanga, en 1571 6 72, murid
tranquilo; alcanzando 4 las dltimas 4 repetir Gnicamente
Dominus tecum. Su viuda, segin afirman los cronistas, falle-
¢i6 poco mas tarde, privada del uso de la palabra desde ocho
dias antes de su muerte, diciendo apenas balbuciente—Ave
Maria.

En cuanto 4 los hermanos Oré, todos cuatro religiosos
franciscanos, figuraron en su orden; si bien no tanto como
Luis Jer6nimo.

Pedro fué Custodio de Tierrafirme, Guardian y Predica-
dor del Convento de Panamd, y antes Cura de Huécar en
Huéanuco.
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Dionisio obtuvo el curato de Cajamarca, y luego el de
Coporaque en €l Obispado del Cusco.

Antonio, que hizo mas modesto papel, no existia va en
abril de 1620; y quedaban sblo, de los hermanos, Luis Jerdni-
mo y Dionisio.

Muerto Antonio de Oré, en Huamanga, hacia 1589, se-
gin conjeturo, al funeral, hecho enel convento de Santa
Clara, asistieron sus cuatrn hijas monjas, v estuvieron en el
altar los cuatro hijos, enla celebraciéon dela misa yexequias;
ocupando uno de ellos la catedra sagrada, para elogiar la
piedad v las virtudes del extinto.

La religién, mezclando sus plegarias con las lagrimas de
los hijos por el eterno descanso de su buen padre; toda una
familia arrodillada, antes de entregar 4 la tumba tan queri-
dos despojos; lasclarisasrogando por su fundador,junto con
el pueblo agradecido: es un cuadro tocante y poco comfin,

Por extrafio que parezca ver una familia casi entera de
sacerdotes y monjas, se explica por el caracter de la época.
Del padre mercenario Fray Francisco Mesia se cuenta, que
tenia en el Convento de Santa Clara de L.ima, en 1670, seis
hermanas profesas (1).

En la historia de Chile aparece: que 4 principios del siglo
XVII, el capitian Jer6nimo de Molina tuvocatorce hijos; de
ellos, ocho monjas profesas y dos religiosos.

#*
* *

Algo de lo que hemos referido lo confirma el mismo Pa-
dre Oré al hablar de Huamanga, su tierra natal. Son estas
sus palabras:

“Cogese vino lo que basta, y tiene en su comarca ricas
minas de azogue y plata, donde depard Dios & Antonio de
Oré mi padre vezino que fué desta ciudad una misteriosa mi-
na en los pueblos de indios de su repartimiento y encomien-
da de la qual sacd toda la plata necesaria para la tunda-
ci6n del Monasterio de Sancta Clara, el qual edificé desde

(1)—Colombo,—Vida del Ven. Padre Urraca: pig, 180.
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los cimientos 4 su costa, 6 por mejor dezir 4 la que Dios le
libraua en esta mina, la qual dié siempre fructo mientras
durd la obra, y acabado el monasterio ces6 la mina, y se
acabd el metal della que nunca se sacd un real della. Por lo
qual lasfundadoras (que son quatro hermanas mias que ao-
ra treinta anos le fundaron y entraron en él) y todas las de-
mas religiosas de aquella sancta casa deuen dar continuas
gracias 4 nuestro Sefior por hauérsela edificado para servi-
cio y alabanza de su nombre, v remedio de las doncellas de
aquella cindad y de otras que de otras partes han veni-
do” (2). Sobre la fundacién de ese monasterio, y sobre la
mina de Chumbilla, habla también extensamente Montesi-
nos, en sus Anales del Peri, que se acaban de publicar.

*
* *

Vi6 la luzen Huamanga Luis Jer6nimo de Oré, probable-
mente hacia 1554; y debi6é hacer sus estudios en los claus-
tros franciscanos del Cusco y Lima: lo que no he podido
comprobar. Sabese sinembargo, que en Lima leys en su
Convento con aplauso Artes y Teologia.

En las primeras 6rdenes generales que hizo aqui el Arzo-
bispo santo Toribio, en su catedral, se ordené de epistola
Fray Luis de Oré, el sibado 23 de setiembre de 1581; de
evangelio el 3 de marzo de 1582; y de misa el 31 del @iltimo
mes: siendo de reparar que, junto con ¢l se ordenara el céle-
bre aimaraista Ludovico Bertonio, de la Compaiiia de Je-
sts (3).

A Fr. Dionisio de Oré, hermanode Luis, lo orden6 de mi-
sa el mismo santo Prelado, enlas 6rdenes generales que hizo
el 14 de noviembre de 1584; y tenia 4 la sazdén 25 afios.

Fr. Luis fué desde entoncesinfatigable en convertir 4 los
indios, instruirlos, morigerar las costumbres ¥ combatir los
vicios; dedicando 4 estudiar y escribir el tiempo que le deja-

(2)—Symbolo Catélico Indiano: folio 32. : .
(3) —Libro respectivo del Cabildo eclesidstico de Lima, folio 110.
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ba libre el ejercicio de su apostélico ministerio, y conquis-
tdndose respeto y gratitud.

Entre otros cargos que desempeiid, lo encontramos, en
1575, como Guardian del Convento de Concepcion de Jau-
ja (en los Collahuas), vy después también como Guardian en
el de Potosi. Llevaba ya, en 1597, treinta anos de predica-
ci6n en el Alto v Bajo Perfi: no siendo exacto que obtuviera
el Provincialato, y que lo terminara el afio 98.

En carta al Rey del Obispo del Cusco don Antonio de
Raya, de 1° de abril de 1604, le da cuenta del viaje & Espa-
fia del Padre Oré, conductor del Memorial que & Su Majes-
tad escribia ese Prelado sobre el gobiernoy necesidades de sua
Iglesia: agrega, que dich» Padre tenia el propdsito de impri-
mir los libros que habia compuesto, para ensefiar 4 los in-
dios, en sus lenguas, la doctrina cristiana y cosas de la reli-
gién: por lo que se pide al Rey, le mande dar & Fray Luis
grata audiencia, v que se despache favorablemente lo que
solicitase en nombre del Obispo v de su Iglesia.

Oré fué pues 4 Roma, en 1605, como Procurador de la
Dib6cesis del Cusco, siendo Sumo Pontifice Paulo V.; y du-
rante su permanencia en Italia edit6 el libro sobre las indul-
gencias y el Ritual en cinco idiomas indicos.

Alcanz6 del Papa indulgencias, para los que rezasen las
letanias de la Virgen, aprobadas por el Concilio limense de
1583.

Asi consta del Breve Dominicigregis, fecho en San Pedro
el 2 de diciembre de 1609; que se imprimid en las Sinodales
del Arzobispado, en las notas 4 la Consueta de la Iglesia de
Lima, firmada por santo Toribio el 7 de mayvo de 1593.

Enviado Oré otra vez 4 Espafna por sus superiores, en
1612, parti6é de Madrid 4 Cadiz, el mismo afio, 4 despachar
veinticuatro religiosos 4 la Florida, para la nueva Provin-
cia de su orden que alli se erigié. Estnvo entonces de transi-
to en Cérdova, 4 principios del afio; donde vid 4 su compa-
triota Garcilaso, que le obsequié su Historia de la Florida,
y sus Comentarios Reales, publicados hacia poco en Lisboa.
,'Gran te6logo”’ llama & Oré el Inca que esto refiere.
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Se le encargd por entonces, no sélo lavisita de la Florida
¢ isla de Cuba, que hizo con éxito, sino que se le nombré
luego Comisario en Castilla la vieja y Aragbn, para enviar
religiosos 4 las Indias; y también Vice comisarioen Madrid,
para servir en ausencia del Comisario; puestos que desempe-
n6 de modo satisfactorio, con su acostumbrado celo.

El mencionado Obispo Raya suplico al Rey, en 28 de
enero de 1604, que por cuanto sus afios no le permitian ya
ejercer debidamente todas sus funciones, se le [diera co-
mo Auxiliar al docto y virtuoso Padre Oré:lo que quedd
sin efecto, por haber muerto aquel ilustre Prelado, el 28 de
iunio de 1606, después de ocho afios de gobierno.

Electo Obispo de la Imperial, en la vacante de Fr. Regi-
naldo de Lizarraga, el doctor Carlos Marcelo Corne, y pro-
movido éste 4 Trujillo, el Consejo de Indias propuso, para
aquella Iglesia, al Dedn de Huamanga Pedro de Cardenas,
a4 los Candnigos del Cabildo de Lima, doctor Andrés Garcia
de Zurita y Licenciado Gaspar Sanchez de San Juan, y al

Padre Oré.

El1 7 de abril de 1620 Felipe III presentd a éste; v el Pa-
pa di6 el fiat, en consistorio secreto del 17 de agosto de ese
ano.

Lo consagrd el Obispo de Santa Cruz de la Sierra don
Fr. Fernando de Campo, franciscano, en 1622.

Oré 4 su vez consagrdé, el 27 de diciembre del mismo afio,
al Obispo de Huamanga, ex-Inquisidor del Perii, don Fran-
cisco Verdugo, en Lima, en la capilla del Tribunal del Santo

Oficio.

*
3 E

Oré, después de consagrado, visité su ciudad natal, co-
mo dltima despedida; luego se encaminé en 1623, 4 su leja-
na dibceesis; v consta, que nombrd alli, el 18 de noviembre
de 1625, al mercenario Fr. Francisco Ponce de Le6n, su Pro-
visor y Vicario general.
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A pesar de la edad, y de los rigores del clima, visit6 cua-
tro veces su obispado; fué 4 Chiloé en piraguas, acompaia-
do por los Padres Juan Lopez Ruiz y Gaspar Hernandez; y
trabaj6 alli durante un afio, aunque con escaso fruto, por
la rudeza y abandono en que vivian los moradores de ese
archipiélago. Dond 4 su Iglesia la plata labrada ¢ue tenia,
y todo lo mejor de su casa; é hizo tanto bueno, que Felipe IV
le escribi6, dandole las gracias, el 12 de setiembre de 1628.
El mismo Monarca le consulté antes, en cédula de 27 de
mayo de 1623, sobre el modo de someter 4 los araucanos.

Escribese de él: ““Gobernd con todo acierto algunos afios
y fué el primero que pasé a la provincia de Chiloé a4 visitar-
la. Descansa su cadaver en esta catedral” (4).

Oré en carta al Rey, de 4 de marzo de 1627, manifiesta
con sincera honradez: que el gasto que se hacia de la Real
Hacienda, en el salario de seis misioneros, se quitaba del so-
corru que debia darse 4 los soldados, que ‘*‘pasaban gran
necesidad de hambre y estaban desnudos’.—;Qué dirian los
misioneros y los devotos de este juicio del Obispo? ;Vendria
en represalia el cargo de que ordenaba sin esceriipulos a to-
dos los aspirantes?

El fué uno de los que aconsej6, en 1628, al gobernador
de Chile Fernandez de Cérdova, que no provocase a los in-
dios que estaban 4 6rdenes del Cacique Lientur, envalento-
nados y resueltos 4 luchar contra los espafnoles.

Atribuyendo el Prelado y los religiosos &4 castigo del
cielo la furia de los indios y su preponderancia, exhortaban
A hacer piblicas rogativas, 4 la reforma de los vicios y al
arrepentimiento, para que Dios se apiadara y cesara el con-
flicto. Por fortuna se dividieron los pareceres de los nota-
bles araucanos que formaban la junta de guerra; y habien-
do surgido entre ellos competencias y sentires diversos, vol-
viéronse de los llanos de Angol 4 sus respectivos lugares, sin
tomar la ofensiva.

(4).—Primer Synodo Diocesana, celebrola el Iltmo. D. D. Phelipe de
Aziia é Iturgoyen: pig. 35.
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El Rey, en cédula de 1630, al Gobernador de Chile don
Francisco Lazo, le encargd, 4 lo que se dice, que exhortara
al Obispo Oré, para que no aceptase con facilidad en el sa-
cerdocio, como lo hacia, 4 incapaces, inicuos, facinerosos,
hombres sin letras y de vil nacimiento. Al Virrey del Perti le
previno también el Monarca, que pusiese remedio 4 este he-
cho grave; porque, segfin el jesuita Diego Rosales, ‘el buen
Obispo, aunque era un santo, y de loable vida, ya por la ne-
cesidad que tenia de sacerdotes, ya por la bondad de su na-
tural, ordenaba sin distincién de personas, y orden6é 4 mu-
chos indignos del sacerdocio; 1o que movi6é 4 personas celo-
sas para dar cuenta 4 S. M., para que le fuese 4 la mano, y
reprimiese tanta facilidad con su exhortacién, que es severo
mandato. Peré llegé tarde, que ya habia muerto”.

A ser cierta, y no falsa 6 exagerada, la acusacién que se
hizo al Soberano contra ‘‘el bueno y santo obispo”, que or-
denaba 4 los peores, deben tomarse en cuenta, no sélo su
edad avanzada, y que habia talvez 4 su rededor personas
empefiadas en engafiarlo, sino la falta de seminario en su
Dibcesis, v la condicién moral de Chile en esa época, sobre
todo alli donde maés se sentian los efectos de la guerra.

Conviene también no olvidar, que el arma de la calum-
nia se esgrimi6 contra Prelados venerandos: no importa de-
cir ahora quiénes se valieron de ese medio y por qué.

Varian los autores en cuanto 4 la fecha de la muerte de
Oré, que la fijan en 1628, 29 6 30. Parami es probado, que
debi6 morir del 30 al 31 de enero de 1630; puesto que el 20
de este mes di6, en Concepcién, letras comendaticias; que he
visto, al didcono Juan de la Torre, suscritas por €l y su Se-
cretario Andrés de Vera, para que se ordenara de sacerdote;
v al legalizar alli las firmas, el escribano Fernando dela
Concha dice: “‘Doy fé que las firmas de suso son: la prime-
ra del sefior Rdmo. de buena memoria don Fray Luis Hier6-

nimo de Oré que esté en el cielo”......
11
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Medina puso primero la muerte el 21 de enero de 1629,
equivocando el afio; y ya estd visto, que ella fué del 28 de
enero al 4 de febrero de 1630.

El mismo autor después, en su Diccionario biogréfico,
rectifica el yerro; pues afirma, que Oré testé el 27 de enero
de 1630, v murid el 30 de id.

Encontramos en Fuentes este dato, que no sabemos de
quien sea tomado: ‘Fray Luis de Oré, predicador de indios
€ inteligente en muchas lenguas, estando en buena salud pre-
dijo su muerte un mes antes que sucediese’’ (5).

En el archivo del Convento de Jestis de Lima se conser-
van las deciaraciones recibidas, en 1620 y 21, sobre el Padre
Oré y su familia, por el Padre Diego de Cordova (6).

En esa informacién fueron testigos los ancianos religio-
sos, Sebastidn de Lesona, Buenaventura Fuentes y Fray
Diego Sanchez.

El 25 de mayo de 1621 declaré también el Padre Diego
de Oré, Guardian que habia sido del Convento de Huaman.
ga, y que estuvo en el de Trujillo.

*
* ¥

De las obras compuestas por Fray Luis Jer6nimo, hay
algunas que no se publicaron, que pueden reputarse pérdi-
das, y otras impresas, muy escasas hoy y dificiles de adqui-
rir.

Las inéditas son:
Gramdtica v Diccionario de la lengua Quechua.
Gramdtica vy Diccionario de la lengua Aimara.
Los libros publicados son:

Symbolo Catholico Indiano en el qual se declaran los
mysterios de la Fé contenidos en los tres Symbolos Catholi-
cos Apostolico, Niceno, v de San Athanasio. Contiene ussi
mesmo una Descripcion del nuevo Orbe, ¥ de los naturales
del, v vn orden de ensefiarles la doctrina Christiana en las

(5) Estadistica de Lima.—1858: pag. 409.
(6) Registro 35 MS. N? 27: folios 13, 27, 28, 55 y 57.
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dos lenguas Generales Quichua y Aymara, con vn Confessio-
nario breue, y Cathecismo de la communion. Todo lo qval
esta approbado por los Reuerendissimos sefiores Ar¢obispo
de los Reyes, y Obispos del Cuzco,y de Tucuman...... (Una vi-
fieta de la Santisima Virgen, con una rama de azucena en la
diestra, y el nifio en el brazo izquierdo, con esta leyenia al-
rededor.—Augus. Sancta Maria succurre miseris, juva pusi-
lanimis refove flebiles ora pro populo).— Impreso en Lima
por Antonio Ricardo.—Afio de 1598.—A costa de Pedro Fer-
nandez de Valenzuela.—8° 192 hojas.—A la vuelta de la hoja
esta la imagen del Salvador grabada sobre madera y enla
124 un crucifijo.

Ritvale, sev Manvale Pervanum, et forma brevis admi-
nistrandi apud Indos sacrosancta Baptismi, Pzanitentiz,
Eucharistize, Matrimonii, et Extremaunctionis Sacramenta.
Juxta ordinem Sancta Romansz Ecclesizz. Per R. P. F. Lu-
dovicum Hieronymum Orerium Ordinis Minorum Conciona-
torem, et Sacrze Theologiz Lectorem accuratum: Et quae
indigent versione, vulgaribus Idiomatibus Indicis, Secundum
diversos situs Omnium Provinciarum noui orbis Perd, aut
per ipsum translata, aut eius industria elaborata. (Un escu-
do que representa una cruz, con esta leyenda: Per criucem
Christus inimicos Crucis deuicit. Neapoli, apud Jo. Jaco-
bum Carlinum et Constantinum Vitalem; 1607, 4°—418 pp.
¥ 1 h. n. n. del indice.

Dedicése este Manual al Cardenal de Benevento don Pom-
peyo Arigonio: dando licencia, para editarlo, el obispo Ra-
va, en el Cusco, 4 31 de enero de 1604; y el General de la
orden serdfica fray Arcdngel de Messana, en Népoles, el 4
de mayo de 1607.

Tractatus de indulgentiis.— Alexandrize Statiellorum;
1606, 4° — Dedicado al Ilustrisimo Maestro Vestrio Ver.
biano, Datario de Paulo V. '

Conciones per annum.--(Sermones paratodoelaiio.) Es-
te libro, que no he visto, lo consideran impreso Montalvo,
Peralta y otros en 1906, en 49; pero yo lo juzgo inédito has-
ta hoy: siendo lo més interesante en él los sermones en que-
chua y aimara.

Relacion de los Martyres que ha habido en la Florida, y
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de los varones ilustres en santidad que han florecido en las
Indias.—Néapoles, 1607. (En latin).

Relacion de la vida y milagros del Venerable Padre Fr.
Francisco Solano, de la orden de San Francisco de la Pro-
vincia de Granada; muerto en la Provincia de los Doze
Apostoles de Limael14.de Julio de 1610.—Madrid, 1614 4°.

Corona de la Sacratissima Virgen Maria Madre de Dios
nuestra Sefiora. En que se contienen ochenta meditaciones
de los principales misterios de la Fé: que corresponden 4
setenta y tres Ave Marias y ocho veces el Pater Noster,
ofrecidas 4 los felices aiios que vivio en el mundo. Compues-
ta y sacada de graves autores por el padre Fray Luys Ge-
ronimo de Oré Lector de Teologia de la Provincia de los do-
ze Apostoles del Perii, de la orden de San Francisco, comii-
sario de la Florida. Dedicada 4 la misma virgen sacrosanta
concebida sin pecado original, en su Imagen y Santuario de
Copacavana. Aiio 1619. (Estampa de Nuestra Seiiora, con
esta leyenda alrededor:— Dignare me laudare te Virgo sa-
crata.)—Con privilegio. En Madrid, por la viuda de Cos-
me Delgado.—4°, 172 h. fol.+4 de prel. ¥y 2 al fin sin nu-
merar.

Oré, hacia 1600, pretendia reimprimir el Symbolo, ‘“con
nuevas y necesarias adiciones”, y dar 4 luz un Sermonario,
Arte y Vocabulario en espafiol, quechua y aimari; alegando
haber ensefiado en Lima 4 los religiosos el quechua, y ha-
ber sido nombrado lector de lenguas en un Capitulo general
del Cusco. No sabemos qué causas impidieron se hiciese esa
publicacién, y més cuando ya se habia agotado la edicion
del Symbolo.

*
% *

Por su escasez v mérito, y por tratarse de uno de los li-
bros incunables de la imprenta en Lima, muy poco conoci-
do, daremos pormenores sobre el Syvmbolo Catholico In-
diano.

El virrey Marqués de Cafiete, el 4 de abril de 1596, con-
cedid licencia en el Callao para la impresién; lo mismo que
el Santo Oficio, el Ordinario eclesiastico y el Instituto fran-
ciscano; censurando el libro:— el Can6nigo del Cusco Alon-
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so Martinez; el padre Estevan de Avila, jesuita; los domi-
nicos Fray Juan de Lorenzana y Fray Pedro Corral; el Pa-
dre Juan Vazquez, Fray Cristéval Chavero; y Fray Juan
Martinez, Catedratico de quechua en la Universidad de San
Marcos. Suscribieron las licencias: el Obispo de Tucumén
Fray Fernando de Trejo, el Comisario general de San Fran-
cisco en el Pertt Fray Juan de Montemayor, y el Provin-
cial de id., Fray Bernardo de Gamarra.

Encuéntranse en el libro elogios en verso latino de Fray
Jerénimo Valera, Fray Pedro de Oré y Fray Juan de Vega;
un soneto de Fray Jerénimo de Valenzuela; y una poesia

quechua de Alonso de Inojosa.
Hay dos grabados en madera: efigie del Salvador, al fo-

lio 66; y un crucifijo al 124. La dedicatoria, al Inquisidor
del Perttdon Pedro Ordoiiez Flores, esdel 18 de abril de 1596.

En Magdalena de Cao, en donde estaba practicando la
visita pastoral, dié el Arzobispo santo Toribio su licencia
para la impresién del Symbolo, el 9 de abril de 1597: y dice
en ella: ‘‘el padre Fray Luis tan deseoso del beneficio y bien
espiritual de los indios como es notorio’.

En el Svmbolo se hallan la *‘Descripzién del sitio, tie-
rra y poblacion del Perd, y delosrios, minas, y otras co-

sas particulares de este Reyno.” ;
Léense también alli, con agrado, himnos y cdnticos en

quechua, usada con propiedad y elegancia, que revelan el
ingenio del autor, sobre la sacrosanta é indivisible Trini-
dad; sobre la créacién de los dngeles, cielos y todas las co-
sas;sobre la creacién del hombre, su caiday reparacién; so-
bre la ascencién del Sefior y venida del Espiritu Santo; y ala-
banzas en castellano 4 la Santisima Virgen. Completa esos
cAnticos el Cdpac Eterno Dios, que es el mas vulgarizado.
Asi que con razén merece considerarse 4 Oré como el primer
poeta en quechua que tenemos; distinguiéndose entre los
quechuistas, por el uso del paleo—quechua;y porque ha con-
servado con mas pureza la lengua; excepto cuando se tra-
taba de palabras relativas 4 dogmas y al culto, como Dios,
virgen, sacramento, cruz, santo, etc.

Medina ha publicado el facsimile de la portada de ese
libro, por demds interesante y rarisimo, que es ya tiempo
de reproducir.
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El Ritual 6 Manual Peruano de Oré contiene el Catecis-
mo, Simbolo de san Atanasio, muchos himnos del Breviario
Romano y la Vida de Cristo,en verso: todo traducido en las
lenguas indigenas,—quechua, aimari, mochica y guarani.

Oré ha aprovechdado,para el Ritual,de los Catecismos del
Concilio limense de 1583, de algunos trabajos del Padre
Alonso Barzana, y de otros del Padre Luis de Bolafios, pri-
mer apdstol del Tucumén.

Es de advertir, que en el Ritual estd lo finico impreso
que nos queda del puquina, y que han utilizado Hervasy
Adelung.

De la licencia del Obispo Raya, para la impresién, apa-
rece, que tenia Oré prontos, para darlos 4 la estampa, la
Gramatica y el Léxicon quechuas. Esto se comprueba tam-
bién con el siguiente pasaje, que vemos al concluir ¢l Symbo-
{o: “Promete el autor para la intelligencia deste Symbolo
y para interpretacion de los terminos difficultosos de la len-
gua un Arte y Vocabulario muy copioso en las dos lenguas
generales, y en Romance, que se imprimira con las demas
traducciones de sermones que ha prometido en la introduc-
tion deste libro”.

Pudo pues decir con verdad el Cronista franciscano Fr.
Diego de Mendoza (7): que el Obispo Fr. Luis de Oreb era
‘el mayor lenguaraz de estos Reynos”’.

#*
*® ®

Después de tres centurias de dominacién espaiiola en el
Perai, al cesar ésta, existia apenas un millon de habitantes,
de los diez, por lo menos, que hubo al hacerse la conquista.

Ya que no las guerras, se han considerado las epidemias
v la embriaguez como causas de esa despoblacidon. Pero es
la verdad, que 4 ella contribuyeron con mas eficacia, el tra-
bajo de las minas, las mitas, los pongos, el cambio violen-
to de climas, la falta de asistencia en casos de enfermedad, y

(7).—Chronica de la Prouincia de San Antonio de los Charcas: 1.1, c.
IV, pag. 32.
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2l maltrato que casi todos los encomenderos y patronos da-
ban 4 los miseros indios.

En medio de tanta opresién y de dolores tantos, queda-
-banle 4 las victimas su fe religiosa y esperanzas inmortales;
v eso les hacia, 4 pesar de su rudeza,elevar en el templo con
fervor sus preces, en demanda de alivio y de consuelo.

Nadie alcanzé mejor que Oré 4 formular esas plegarias
llenas de uncidn, cuya letra y mtsica melancélicas parece no
pueden acompafiarse sino con lagrimas y suspiros.

Por eso, después de correr tantos afios, en las iglesias,
a@in de los pueblos méas apartados de indigenas, se entonan
hasta hoy el Cdpac Eterno Dios, el Yirac Hostia Santa,
v otros canticos, que no se oyen sin viva emocidn, que nos
hacen pensar en las tristezas y amarguras de esa raza infe-
1z, y abrigar esperanzas de que serd escuchada al fin por el
Dios de la justicia.

Oré es uno de los obispos criollos, que ilustra 4 la patria
y & la Iglesia; vy siempre serd honra para los pueblos ameri-
canos el haber sido la cuna de Prelados como él, y como
Arias de Ugarte, Corne, Villarroel, Cardenas.....; notidndose
en las dipticas de las Di6cesis espafiolas del Nuevo Mundo,
que los hijos del, menores en niimero que los penisulares, no
ceden 4 éstos en celo, ni en ciencia, ni en virtud.

Oigamos lo que decia al Rey sobre Oré, en 1639, Fr. Bue-
naventura Salinas y Cérdova, en el Memorial en que pedia
se solicitase de Su Santidad la canonizacién del Venerable
Padre Fr. Francisco Solano.

“ Aquel ilustre varon Fr. don Luis Geronimo de Ore,
Obispo de la Imperial de Chile, Natural y Originario de la
Ciudad de Guamanca en el Peru, Predicador Apostolico en
todas las lenguas de los Indics, Padre comun de todos ellos,
¥ para cuya conversion compuso muchos libros, tradu.
ciendo en su idioma todos los Hymnos y Euangelios que
cantan, y les predican. A quien debe la I¢lesia innumerables
almas, que bautizd y dotrind con raro exemplo. de todas
las virtudes, ensefiando los nifios 4 cantar, y 4 tocar org
nos; quemando idolos, derribando Guacas, y edificando
Iglesias. Y aviendo venido 4 Espaiia, por el Memorial tan
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1 mportante que dedicd A la Magestad Sagrada del Seiior
Rey don Felipe Tercero. en que mostrd su celo: merecio la
mitra de la Imperial de Chile.”

*
* »

Para que se forme concepto del estilo de Oré, citaremos
una tierna deprecacidn 4 la Virgen, en frases biblicas; y co-
mo modelo de la rectitud de su juicio y de la santa libertad
de su lenguaje, lo que escribié sobre el sacrificio de. los
incas Atahuallpa y Tdpac Amaru.

“:Quién podra Virgen explicar ent era y dignamente los
pregones de tus alabanzas? Maria madre de Dios y Virgen.
Sus fundamentos son en los montes sanctos,donde Dios tiene
fundada esta insigne ciudad,en la qual se hizo hombre.Tfieres,
Virgen Sancta, gloriosa ciudad de Dios, puesen ti se hizo hom-
bre,y nunca jamas se ha movido ni movera de ti.Una grande
sefial y figura se vi6 de ti en el cielo, que estabas vestida del
sol resplandeciente, y la luna la tenias debaxo de tus pies, y
en tu cabeza una corona de doce estrellas. Todo esto de-
nota tus excellencias y hermosura;porque concibiendo tfi al
hijo de Dios, te vestiste de €l y de su gra'cia, y eres aventa-
jada Aala lunay 4 las estrellas. T eres tierra bendita y
fertil, monte de Dios hermoso y gruesso, quajado de flores,
azucenas y lirios, monte en quien Dios se agradé de habitar
para siempre. Los drboles misteriosos, el Aciprés, el Cedro,
la Palma,la Mirrha escogida,el Balsamo que distila, y el Te-
rebinthoenti se hallan.T1 eres fuente y pozode aguasvivas,
huerto cerrado, jardin y vergel de Dios,donde se hallan rosas
y flores, y arboles aromathicos, encienso y otros arboles. {O
quédn hermosa eres, Virgen sancta! y 4 los ojos de Dios, quan
hermosa,amaday charisimasuya! () dulce Virgen! tus ojos son
piadosos, llenos de misericordia; tus labios distilan du'zura,
intercediendo por nosotros. Virgen Maria,madre de gracia,
y madre de misericordia, tfi nos defiende del enemigo y re-
cibenos en la hora de la muerte (8).”

(8)—Symbolo Catholico: f. 82, vto.
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““Hizo matar Atahuallpa 4 su hermano Guascar, y en
Caxamarca hicieron processo contra él, bien impertinente,
los Espafioles, v assi al pobre Rey lemataron los conquista-
dores, los quales desde el Marques Picarro hasta el pos-
trero de los complices desta muerte, la pagaron con
las vidas, que a todos ellos se las quitaron 4 pufialadasy
violentamente, porque ante Dios clama y da voces la sangre
humana derramada injustamente’ (9).

“Al Gltimo Inca llamado Amaro prendieron en Villea-
pampa los Espafioles, y lo sacaron al Cuzco donde en medio
de la plaza con gran concurso de indios y conincreyble dolor
y sentimiento de ellos y de los religiosos y Espafioles le cor-

taron la cabeza, por mandado del Virrey don Francisco de
Toledo” (10).

*
* %

No he logrado averiguar, siaun existe en Ayacucho el re-
trato del Obispo Oré, que alli se conservaba, hace pocos
afios, en el Colegio Nacional. Es de suponer, que se halle en
Chile, en la ciudad de Concepcidn, en la galeria de los Prela-
dos de esa Dibcesis.

All4 por el afio 92 pidi6 para mi & Ayacucho, con inte.
rés, ese retrato, el finado Dr. Tomés Lama; y en vez de él le
mandaron una copia al carboneillo de don Manuel Jerénimo
de Rcmani, Obispo del Cusco, nacido en Huamanga hacia

1675.
Mi distinguido amigo el Dr. José Sebastlan Barranca,

profesor que fué de dicho Colegio, recuerda: que en él vio el
retrato de Oré, hasta el afio 54 en que se separé del lugar.

A falta del retrato del humilde religioso, de grata me-
moria, que honré 4 su patria, publico el facsimile de su fir-
ma antes de ser obispo y después.

Haré también mencién en seguida de los autores que
. considero principales, 4 mas de los que llevo citados, v que
hablan de Oré 6 de sus obras.

Lima, marzo de 1907. y
Josk ToriBio PoLo.

(9).—Ib. fol. 41 vto.
(10).—1Ih. fol. 42.

12
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